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Weed control
and mulching

Anti-mauvaises
herbes 
et paillage

Antihierbas
y acolchamiento

Unkraut-
bekämpfung
und Mulchen

Antierbacce
e pacciamatura

Spring-SummerSpring-Summer

Telo professionale.
Molto fitto ma non 
impermeabile, 
garantisce qualità 
e pulizia delle 
colture riducendo 
la manutenzione. 
Ideale su piccole 
pendenze o scarpate, 
dove concorre a 
evitare il dilavamento 
della terra. Perfetto 
anche per l’utilizzo in 
aiuole, siepi e viali. 
Con quadrettatura 
per facilitare il 
posizionamento delle 
piante.

Professional cover.
Very fine but not 
waterproof, it 
ensures quality and 
cleanliness, reducing 
maintenance. Ideal 
on slight slopes or 
embankments, where 
it helps to prevent 
leaching of the earth. 
It is also perfect for 
use in flowerbeds, 
hedges and paths. 
It is squared to aid 
in positioning the 
plants.

Toile professionnelle.
Très dense mais 
perméable à l’eau, 
elle assure la qualité 
et la propreté des 
cultures réduisant 
l’entretien. Idéale pour 
les petites pentes 
ou les talus, elle 
contribue à empêcher 
le ruissèlement de 
la terre. Convient 
également sur les 
parterres de fleurs, 
les haies et les allées. 
Avec quadrillage 
afin de faciliter le 
positionnement des 
plantes.

Tela profesional.
Muy tupido pero 
no impermeable 
conservando así la 
limpieza y calidad 
de los cultivos y, por 
tanto, reduciendo 
el mantenimiento. 
Ideal en pequeñas 
pendientes o cuestas 
para evitar pequeños 
desprendimientos 
del suelo. Perfecto 
también para el 
uso en parterres y 
caminos. Con retícula 
para facilitar el 
posicionamiento de 
las plantas.

Professionelles 
Unkrautgewebe.
Sehr dicht, aber 
wasserdurchlässig. Somit 
wird die Qualität und 
Sauberkeit der Pflanzen 
gewährleistet und die 
Pflege vereinfacht. 
Ideal für leichte Hängen 
oder Böschungen, wo 
es hilft die Auslaugung 
der Erde zu verhindern. 
Es ist auch perfekt 
für die Verwendung 
in Blumenbeeten, 
Hecken und Wegen. 
Für eine Positionierung 
der Pflanzen sind sie 
mit Markierungslinien 
versehen.

COVER PRO

VIDEO
TUTORIAL

BLACK
105 g/m2

GREEN
105 g/m2

	 Cod. 	 m	 –	 EAN	 N° x 	 x	 x	

	 1A070112	 0.52x100	 	 8002929079275	 –	 –	 50	

	1A050087	 0.52x100	 	 8002929071330	 –	 –	 50	

	73050606	 1.05x100	 	 8002929056283	 –	 –	 25	

	73050609	 1.05x100	 	 8002929056047	 –	 –	 25	

	73050616	 1.65x100	 	 8002929056290	 –	 –	 25	

	73050619	 1.65x100	 	 8002929056054	 –	 –	 25	

	73050626	 2.10x100	 	 8002929056306	 –	 –	 25	

	73050629	 2.10x100	 	 8002929056061	 –	 –	 25	

	73050636	 3.30x100*	 	 8002929056313	 –	 –	 16	

	73050639	 3.30x100*	 	 8002929056078	 –	 –	 16	

	1A060400	 4.20x100*	 	 8002929076847	 –	 –	 16	

	73050649	 4.20x100*	 	 8002929056030	 –	 –	 16	

	1A060401	 5.25x100*	 	 8002929076854	 –	 –	 16	

	73050659	 5.25x100*	 	 8002929056085	 –	 –	 16	

	73350059	 1.60x5	 	 8002929036186	 10	 15	 –	

	 1A160213	 1.60x5	 	 8002929120458	 10	 15	 –	

	1A050337	 2.00x5	 	 8002929069115	 6	 12	 –	

* Telo piegato a metà – * Fabrics folded in two – * Toile pliée à moitié – * Telones doblados por la mitad – * Bahnen zur Hälfte gefaltet
VERDE: con riquadri di 13x18 cm. NERO: con riquadri di 15 cm.
GREEN: with 13x18 cm squares. BLACK: With 15 cm squares.
VERT: avec un quadrillage de 13x18 cm. NOIR: Avec un quadrillage de 15 cm.
VERDE: con cuadros de 13x18 cm. NEGRO: Con recuadros de 15 cm.
GRÜN: mit 13x18 cm großen Rechtecken. SCHWARZ: Mit 15 cm Quadraten.
Avvertenza! - Si consiglia di evitare l’utilizzo di composti agrochimici (fitofarmaci con zolfo) sia in modalità acuta che cronica, poiché a contatto con il materiale possono provocarne un
potenziale deterioramento.
Warning! - It is advisable to avoid using agrochemicals (plant health products with sulphur) both in acute and chronic manner because, if they are in contact with the material, it can 
deteriorate.
Avertissement! - Il est conseillé d’éviter l’utilisation de composés agrochimiques (produits phytosanitaires contenant du soufre) à la fois en mode aigu et chronique, car au contact de la 
matière, ceux-ci peuvent causer une détérioration potentielle.
Advertencia! - Se recomienda evitar el uso de compuestos agroquímicos (fitofármacos con azufre) tanto en la modalidad aguda como en la crónica, ya que pueden provocar un posible 
deterioro si se encuentran en contacto con el material.
Hinweis! - Es wird empfohlen, sowohl in der akuten als auch chronischen Behandlung, keine agrochemischen Verbindungen (Pflanzenschutzmittel mit Schwefel) zu verwenden, weil sie 
bei Kontakt mit dem Material zu dessen Beschädigung führen können.


